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Starodruki w bibliotece monasteru supraskiego
w potowie XVI wieku

Streszczenie:
W potowie XVI wieku monaster supraski posiadat co najmniej 209
ksiag rekopismiennych i drukowanych w jezyku cerkiewnostowian-
skim, starobiatoruskim, tacinskim i greckim. W poréwnaniu do innych
osrodkéw klasztornych biblioteka tawry Supraskiej imponowata réz-
norodnoscia manuskryptéw, ich liczbg oraz unikatowoscia. Wsréd
wielu ksigg rekopismiennych w bibliotece supraskiej w potowie
XVI stulecia znajdowato sie pie¢ ksigg drukowanych. Byty to wyda-
nia Franciszka Skoryny KHuru Llapcts z Biblii praskiej z 1518 roku,
Piecioksigg praski beitue, Wicxon, Jlesut, Yucna i BTopo3akoHue
z 1519 r.,, dwie ksiegi wilefiskie ,Manas nagapoxHas kHi>xxka"” z 1522
roku oraz Armocton wilehski z 1525 r.

Stowa-klucze: ksigzka drukowana, biblioteka supraska, druki cyrylickie

Old prints in the library of the Suprasl monastery
in the middle of the 16* century
Summary:

In the middle of the 16" century, the Suprasl monastery had at
least 209 handwritten and old print books in Church Slavonic, Old
Belarusian, Latin, and Greek languages. In comparison to other
monastery centres, the library of the Suprasl lavra impressed
with a variety, number, and uniqueness of manuscripts. Among
many handwritten books in the library, there were 5 printed in the
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16 century. These were the issues of Franiszek Skoryna's KHuru
LapcTts from Prague Bible from the year 1508, a Prague Penta-
teuch: bbiTne, Ucxon, Jlesut, Yncna i BropozakoHume from the year
1519, two Manas nagapoxHas kHixka books of Vilnius and Vilnius
Anocton from 1525.

Key words: printed book, Suprasl library, Cyrillic prints

Inwentarz z 1557 roku ukazuje, ze w ciaggu pierwszych trzydziestu kil-
ku lat funkcjonowania monasteru supraskiego zgromadzono 129 ksiag,
w tym 5 drukowanych'. Wedtug Flawiana N. Dobrjanskiego w bibliote-
ce klasztornej znajdowato sie¢ w tym czasie 131 ksigg rekopismiennych
i drukowanych?. Taka liczb¢ manuskryptoéw potwierdzit Michat Bobrow-
ski w opisie katalogu biblioteki supraskiej, dokonanym w latach dwu-
dziestych XIX wieku. Badacz zwrdcit uwage na szoésta poztocong Ewan-
gelie z cerkwi Zmartwychwstania Chrystusa z okuciami, ktéra nie zostata
zamieszczona w wykazie z 1532 roku?, oraz na pominietg w pierwotnym
tekscie, a pdzniej dopisang ,,Kuuru [lecsaroro”, powstata w Suprasiu

»A BCUX'b KHUT'b CTAPbIXb 1297 por. Apxeoepaguueckuii cOoOpHUK 00KYMEHN08, OMHO-
caupuxca K ucmopuu Cesepo-3anadHoii Pycu, usdasaemsiii npu ynpassenuu Buaenckoeo yqe6-
H020 OKpyea, T. IX, BunbHa 1870 (dalej — AC/), c. 53-54; JI. JI. llaBuckas, 1O. A. JIaGbiHIEeB,
Jumepamypa beaopycos Ioasuiu XV-XIX 6., Munck 2003, c. 61.

2 &. H. Hobpsauckuii, Onucanue pyxonuceii Busenckoii ny6auunoii 6ubauomexu,
uepkosHocaasauckux u pycckux, ¢. XXX. Na ten temat zob. H. A. Mopo3sosa, C. }O0.Temuus,
Upesneiiuume pyxonucu Cynpacasckoeo baaeoseujernckoeo monacmeips (1500-1532 ee.), s. 124;
C. IO0. Temuun, Ckoavko kHue 6bi10 6 Cynpacavckom baazoseujeHckom moHacmeipe 8 1532 200y,
»3MabbITKi”, BBII. 12, Minck 2010, c¢. 70-75; JI. JI. UlaBuckasi, Jlumepamypuas Kyasmypa
6enopycos IToonawws XV-XIX es., Kuuxcrsie cobpanus Cynpacasckoeo baazoseujerckoeo
moHacmuips, Munck 1998, ¢ 77-78; JI. JI. llasuckas, 0. A. JlabsHues, Jlumepamypa
6enopycos oavuiu XV-XIX 68., c. 134-135.

3 Poglad taki wyrazit rowniez Michat Bobrowski. Z jego opisu wynika, ze do 129 ksiag
starych dodano po6zniej dwa rekopisy, w tym ,,Illectoe EBanrenie y mepkBe Bockpecewis
XpuctoBa, okoBaHoe, nmosnouenoe”. ACJI, . IX, ¢. 53. W oryginalnym rejestrze, po wpisie
o piatej ewangelii, znajduje si¢ dopisek ,,y cBsTHX My4enukax bopuca u I'me6a” i pieczec¢ klasz-
torna, ktéra by¢ moze przystaniata informacje o ostatniej drogocennej, bogato ozdobionej
ewangelii. (bubauomeka Poccutickoii Akademuu Hayk 6 Canxkm-Tlemep6ypee) Biblioteka Rosyj-
skiej Akademii Nauk w Sankt-Petersburgu, kol. P. Dobrochotowa, Ne 24.4.28; JI. JI. IllaBuc-
Kas, Jlumepamypras kyasmypa beaopycos Iooasuiea XV-XIX es., c. 77.

Bibliotekarz Podlaski



Antoni Mironowicz, Starodruki w bibliotece monasteru supraskiego w potowie XVI wieku

w 1507 roku*. Rekopis ten zostat dopisany do inwentarza z 1557 roku
jako ,,Kuura Matses [lecsatoro™. Larysa Szczawinska uwaza, ze rekopis
ten znajdowat sie w celi namiestnika monasteru lub innego zakonnika
i dlatego nie zostal wymieniony w najstarszym opisie biblioteki. Oba reko-
pisy zostaty dopisane po wykonaniu katalogu w 1557 roku. XIX-wieczni
wydawcy katalogu biblioteki supraskiej nie analizowali czasu wpisania do
rejestru obu rekopisow i wydali inwentarz wraz z dopiskami do spisu ma-
nuskryptow z 1532 roku. PoSrednio na taki przebieg wydarzen wskazuje
dopisek, dokonany w kopii pergaminowego supraskiego Cy66ommuka uau
Iomunnuxa z 1631 roku, o rodzie ,,MartBes MoaHHOBUYA, HAIIMCABIIETO
Y HaJaBIIaro B MOHACThIpb CynpaciabCKUii KHUTY BEJIHKYIO peKomylo /le-
camoenag”. Informacji takiej nie bylo w pierwotnej, najstarszej, wersji
supraskiego Cy6b6omnuxa uau ITomunnuxa®. Poglad Larysy Szczawinskiej
zdecydowanie odrzucit Sergiusz Temczin, ktory uwaza, ze brakujaca w spi-
sie ewangelia znajdowata sie w innej cerkwi’.

W sprawie poztoconej Ewangelii Sergiusz Temczin uwaza, ze ewange-
lia ta zostata przekazana ,,or Kmutsl no nymu Kopobku, apxumanapura
Tpoenkaro, ucey Ciynka”8. Egzemplarz ten wystepuje w spisie zebranych
ksiag do 1532 roku. Wydaje sie, ze owo wydarzenie miato miejsce za cza-
sOw archimandryty Sergiusza Kimbara, albowiem archimandryta stuckiego
monasteru $w. Trojcy Nikander zostat pochowany w Supraslu w 1569 ro-
ku®. Wymieniony w rejestrze archimandryta Kmita byt przetozonym mo-
nasteru stuckiego przed Nikanderem. Czy przekazanie poztoconej Ewan-
gelii nastgpito przed 1532 rokiem? Trudno jednoznacznie odpowiedziec.

4 Doktadny opis ksiag supraskich, oparty na oryginalnym katalogu, znajdowat sie
w prywatnych zbiorach Michata Bobrowskiego. Na podstawie dwoch kopii tego opisu, ,,czer-
wonej” i ,,biatej”, L. L. Szczawinskaja i J. A. Labyncew ustalili, ze M. Bobrowski znalazt fak-
tycznie 129 ,ksiag starych”. Dopiero p6Zniej do oryginalnego tekstu rejestru dopisano dwie
ksiegi: ,,Illecroe Eanremie y nepkse Bockpecenist Xpucrosa, okoBaHoe, nmosnodenoe” i ,,Jle-
caromiaB” Mateusza Dziesigtego.

S ACH, 1. 1X, ¢ 53, 242.

6 JI. JI. llasuckas, Jlumepamypuaa xyavmypa 6eaopycos Ioorsuvs XV-XIX ee.,
¢ 77-78.

7 C. I0.Temuun, Cxoavko kuue 6bi10 6 Cynpacasckom baazoeeuyeHckom MoHacmvipe
6 1532 200y, c. 70-71.

8 ACH,1.1X,c 51.

9 ACIH, 1. IX, c. 65. Nikander zostal archimandryta monasteru stuckiego przed 1558
roku T1. M. CrpoeB, Cnucku uepapxo8 u Hacmosimeneii monacmuipeti Poccuiickus uepxeu,
Mocksa 2002, c. 543.
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Obie hipotezy: L. Szczawinskiej — odnosnie dopisanej pézniej poztoconej
Ewangelii, odnoszacej si¢ do egzemplarza z cerkwi Zmartwychwstania
Chrystusa, i S. Temczina — do Ewangelii znajdujacej sie na ottarzu duzej
cerkwi, ze srebrnymi okuciami, ze ztoceniami, wymagajg dalszych badan.

S. Temczin oraz L. Szczawinskaja i J. Labyncew podnoszg jeszcze jeden
problem — ,,cnaBHoe mamsatu EBanrenue”, ktérg mnisi ,,ynpocrm” u Alek-
sandra Chodkiewiczal®. Aleksander Chodkiewicz otrzymat te ewangelie
od krolewskiego skarbnika i klucznika Stefana Andrzejewicza Bielkiewi-
cza. Stefan Bielkiewicz byt archimandryta monasteru sw. Tréjcy w Wilnie,
a w 1556 roku zostat metropolitg kijowskim z imieniem zakonnym Syl-
wester (1556-1567). ,,Jla ynpocunu ecMH y TOCHojiapa MaHa ero MUJIOCTH
crnaBHOe namsATy EBaHrenue, KOMM ero MUJIOCTb JAPOBATb HbIHEIIHI MUT-
POTIOJNIUT M OIIPABUB CPeOPOM C IIO30JIOTOIO, TIOJIOKIIT ecMy OHoe EBaHrere
Ha TIpecTojie BeIMKOe IepKBU Y MecTo KaOMHCKBIX [BYX, IITO MHUTPOIIO-
uT HeBuHe OTHsUT !, Zabranie dwoch ,,ewangelii zabinskich” przez me-
tropolite kijowskiego Makarego II (1534-1556) nastapito wskutek oskarzen
wysunietych wobec nowego archimandryty supraskiego Sergiusza Kimbara
o wprowadzenie zmian w tekstach liturgicznych. Na poczatku lat trzydzie-
stych XVIwieku mnich-kopista Arseniusz donosit metropolicie kijowskiemu
Makaremu II, Zze archimandryta supraski Sergiusz Kimbar zmieniat porza-
dek liturgii i nanosit poprawki w rekopisach stowianiskich, w tym w ewan-
geliach. Zarzuty mnicha Arseniusza, zawarte w licznych listach, oskarzaty
Sergiusza Kimbara o dokonywanie niekanonicznych przektadow z greki
i hebrajskiego na jezyki stowianskie. Przetozony monasteru ,,mepernaskusai
u npwiarar” teksty ewangelii. W tych przektadach uczestniczyty osoby du-
chowne i $wieckie!2. Wspomina sie, ze w pracach nad tekstami uczestniczyt

10 ACH, 1. IX, ¢ 51; JI. JI. IlaBuckas, 0. A. JIabwiaues, JTumepamypa 6eaopycos ITow-
wu XV-XIX as., C. 66.

L ACH, 1. IX, ¢ 51.

12 1. J1. llaBuckast, 1O. A. JIa6bixLes, Jlumepamypa beaopycos Iorsuiu X V-XIX es., c. 65.
Por. M. Gebarowicz, Iwan Fedorow i jego dziatalnos¢ w latach 1569-1583 na tle epoki, ,,Roczniki
Biblioteczne” 1969, R. XIII, z. 3-4, (cz. 1), s. 404; A. Mironowicz, Ewangelizacja ,,prostq mowg”
w X VI wieku, s. 9-18; M. Takala-Roszczenko, The ‘Latin’ within the ‘Greek’: The Feast of the Holy
Eucharist in the Context of Ruthenian Eastern Rite Liturgical Evolution in the 16th-18th Centu-
ries, Joensuu 2013, s. 69-71. Zrédtem do poznania oskarzen Arseniusza wobec archimandryty
Sergiusza o zmiany w porzadku liturgii i dowolne przektady z Ewangelii jest opublikowany list
archimandryty Sergiusza do metropolity Makarego I, por. Apxug FKOz0-3anadnoii Poccuu, uzoaea-
embiti Bpementoio komuccuero 045 pazbopa dpesHux axkmos, gvicouaiiuie yupexcoenHoro npu Kuesc-
Kom 8oeHHOM, TTodoabckom u BoasiHckom eenepan-eybepramope. Akmbst 0 UepKOBHO-PeAUUOZHbIX
omHouwenusax 8 K0eo-3anadnoii Pycu, 4. 1. 1. VII, Kues1887, c. 3-15
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»,0J1arodecTuBblil xpucromobern Ipuropuii )Kaba”13. Mozna domniemywag,
ze pod wptywem oskarzenh mnicha Arseniusza metropolita Makary II po-
prosit o przestanie owych ,,poprawionych ewangelii” do Kijowa, a nastep-
nie, po zapoznaniu si¢ z ich tre$cia, zwroécit je do monasteru.
Wspomnienie o dwoch egzemplarzach ewangelii okreslonych jako ,,za-
binskie” oznaczato, iz trafity one do monasteru przed 1532 rokiem wraz
z innymi rekopisami otrzymanymi przez mnichéw od Grzegorza Zaby'4.
Grzegorz Zofoniewicz Denisowicz posiadat od 1513 roku dobra Klewi-
néw, ktore w 1528 roku sprzedal Aleksandrowi Chodkiewiczowi. Oprocz
Klewinowa, Grzegorz Zaba posiadat dobra: Markowszczyzne (Mielkowsz-
czyzne), Korejwoszczyzne i Bielewszczyzne, ktore otrzymat od Zygmun-
ta Starego w 1518 roku®. Po raz ostatni bojarzyn smoleniski wystepuje
w dokumentach w 1529 roku'¢. Dwie ,,ewangelie zabinskie”, otrzymane

13 Kabunckoe Epanreriiiie u 3 AnmoctonoM 1 Anokanuciero” wystepuja w opisach bibli-
oteki monasterskiej z 1532 roku. Por. Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego w Wilnie, Oddziat
Rekopisow, F58-7, B 1993, k. 4v; AC/I, 1. IX, c. 54; JI. JI. UlaBuckas, 1O. A. JlabbimIies,
Jlumepamypa 6eaopycos Toaswu XV-XIX es., c. 66. Rod Zabinskich wystepuje jako zastu-
zony w Cyb6ommuxe uau ITomunnuxe supraskim. W Cybbommuke uau ITomunnuke supraskim
zapisany byt r6d Wasyla Konstantynowicza Zaby, podkluczego trockiego (1516 — po 1542)
niespokrewniony, wedtug dostepnych danych genealogicznych, z Grzegorzem.

14 C. 10.Temunn, Jpesnetiuiue pyxonucu Cynpacasckozo Baazoseuerckoeo monacmuips
(1500-1532 22.): Hogble Oantbie, [B:] Cospementivie npobaemsi apxeoepagduu: COoOpHuK cmameti
no mamepuanam KoHgeperuuu, npoxoousuieii 8 bubauomexe PAH (25-27 mas 2010 e.), bensiea
N. M. (pen.), Cankr-ITetepOypr 2011, c. 132; tenze, Ckoasko KHue 6bi10 8 Cynpacasckom
Baaeosewerickom monacmeipe 6 1532 200y, c. 68-75. ]J. Labyncew podaje, ze ,,ewangelie za-
binskie“ mogt ofiarowaé¢ Wasyl Konstantynowicz Zaba, podklucznik trocki (1516-1547). Au-
tor nie wymienia jednak zadnych dowodéw na potwierdzenie swej tezy. }O. A. JIabbIHIEB,
O6 00HOM 8ajiCHOM cPOCHOM MOMeHme 8 cyobbax benopycckoli npasocaasHoli kyasmypsr X VI
cmonemus 6 ceasu ¢ ucmopueti Cynpacavckoeo baazoseujeHckoeo moHacmuips, ,,EATIIE”. Cza-
sopismo Katedry Teologii Prawostawnej Uniwersytetu w Biatymstoku, R. I (XIII), z. 2 (15),
Biatystok 2000, s. 161, 167-168. Nie ma tez innych faktéw potwierdzajacych zwigzki pod-
klucznika trockiego z monasterem supraskim. Wydawcy Cy66ommuka uau Ilomunnuka nie
odnotowali imion rodu. W wersji przepisanej w 1631 roku rozpoczyna si¢ od Konstantyna,
czyli najprawdopodobniej ojca Wasyla. Zob. Cy66omnux uu Iomunnux C. MoHnacmuips,
rkp. Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopisow w Wilnie, (Lietuvos Moksly
Akademijos Viublevskiy Biblioteka), sygn. f. 19, nr 89, k. 39; T1. A. T'miereOpaunnt, Pykonuc-
Hoe omOdeaeHue Buaenckoii nybauunoii 6ubauomexu, Bem.1, Bumsna 1871, ¢ 140. Wydawcy
»Kroniki” identyfikuja Wasyla z darczyncg ksiag dla monasteru AC/I, 1. IX, c. 51. Z powyzej
wspomnianego listu wynika jednak, ze darczyica byt Grzegorz Zaba, por. C. Temuus,
Cynpacasckuii cnucok xponuku I'eopeus Amapmoana cepedunvt X VI eexa u eco anmuepag 1494
2o00a, ,,Knygotyra” 2007, vol. 49, c. 77.

15 Por. Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopisow, f. 16, nr 134, k. 12-13;
Summariusz dokumentow do débr supraskich, s. 59.

16 Tamze, s. 62.
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od Grzegorza Zaby, byly wiec w monasterze przed 1532 rokiem i po krot-
kim ich pobycie u metropolity kijowskiego powrocity do Suprasla przed
1549 rokiem. ,,Ewangelie zabinskie”, odebrane przez metropolite kijow-
skiego Makarego II, zostaty zastgpione na ottarzu cerkwi sobornej przez
ewangelie pozyskang od Aleksandra Chodkiewicza po 1536 roku, ale
przed Smiercig ktitora w 1549 roku. Biorac te wszystkie fakty pod uwage,
a takze stale uzupetnianie i ubywanie zbioréw, nalezy zgodzi¢ si¢ z kon-
kluzja S. Temczina, ze monaster supraski w 1532 roku posiadat nie 129,
a co najmniej 129 ksiag!’. Podana liczba 131 rekopiséw przez F. 1. Dobri-
janskiego wynikata z uwzglednienia dwoch manuskryptéw, ktoére opuscity
monaster i ponownie do niego wrdcity.

ot
v

Za archimandrii Sergiusza Kimbara (1532-1565) do 1557 roku mona-
ster wzbogacit sie o kolejne 74 rekopisy. Wedtug L. Szczawinskieji J. Labyn-
cewa w ciggu 25 lat Sergiusz Kimbar pozyskat 80 nowych ksiag (,,kauru
HOBbIs ). Badacze dodaja, ze po wykonaniu inwentarza, ukazujacego 74
nowe woluminy, pojawito si¢ jeszcze szes¢ ksiag, o czym Swiadczg naste-
pujace dopiski: ,,A moTom nmpubaBIeHO KHUT HOBOMMCAHBIX” i ,,a TO f1Ka,
nojcKapObero OBIBIIATO, KHUTU, KOTOPBIS CS MO CMEPTH €ro octaimu’!s.

17 C. 10.Temunn, Ckoavko xuue 6110 6 Cynpacasckom Baazoseuienckom monacmoipe
6 1532 eody, c. 73.

18 TpebHuxw 6 decmv, Knuea Jlecmsuua é noadecme, IlaHaxuduiks y noadecms HO8bli,
Xpucmuanckaa monoepagua Kosmel Hnoukonnosa ¢ donoamvenusmu, >Kumue Anopes
FOpodusoeo, por. ,Wypis z Regestra czyli Inwentarza, ktory po ruski spisat Sergi, archiman-
dryta supraski, w chorobie przed $miercig roku 1557 pod pieczecia cerkiewna Zwiastowania
Najswietszej Marii — na pergaminie tureckim, skoropis pétustawny”, dokonany z oryginalne-
go katalogu przez Michata Bobrowskiego, por. Biblioteka Uniwersytetu Wileniskiego w Wil-
nie, Oddziat Rekopisow, F58-7, B 1993, k. 4-4v; AC]I, 1. IX, c¢. 55; por. JI. JI. lllaBuckas,
1O. A. Jlabwinues, Jlumepamypa 6eaopycos Ioasuiu XV-XIX 6s., ¢. 136; JI. JI. lllaBuckasi,
JlurepatypHas kynabrypa 6enopycos [Tomusimes XV-XIX BB., ¢. 79. Wedtug zapisu trzy ksiegi
pochodzity od bytego podskarbiego Jacka. Trudno ten zapis taczy¢ z podskarbim nadwornym
Jackiem Mtodziejowskim, sprawujacym ten urzad w latach 1580-1604, ktory byt wtascicielem
papierni ze znakiem wodnym Slepowron w dworze Mtodziejowicach. ,,Polski Stownik Biogra-
ficzny”, t. XXI, Wroctaw 1976, s. 432-435. Przekazanie tych ksiag musiatoby nastapi¢ do 1565
roku. Zapis dotyczy wiec innej, nieznanej postaci, chyba ze przyja¢, ze dopisek o ksiegach ,,pod-
skarbiego Jacka” zostat dodany do oryginalnego katalogu pdzniej. Na temat samego rekopisu
ijego datacji por. T. B. AuucumoBa, O Hekomopsix pykonucax Cynpacasckoeo baazoseuiernckozo
MOHACMbIPA 8 KHUNCHBIX cobpanusax Mockest, Hoseopoda u Cankm-Ilemepbypea, ,,Bibliotheca
Archivi Lithuanici”, vol 7, Lietuvos DidZiosias Kunigaikstystés Kalbos, Kultiiros ir rastijos tra-
dicijos, red. S. Temcinas, Vilnus 2009, s. 285-289; C. 10.Temunn, Pyxonucu Kumbaposckoeo
coopanus Cynpacavckoeo baazoseujerckoeo monacmoips (1532-1557 ee.), s. 177-178.
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W sumie inwentarz biblioteki klasztornej z 1557 roku'® wymienia 204
ksiegi rekopiSmienne (w tym 5 w jezyku greckim i jedna w tacinskim) oraz
pie¢ ksigg drukowanych. Za czasow archimandryty Kimbara liczba ksigg
w bibliotece klasztornej powiekszyta si¢ niemal dwukrotnie. A nastgpito
to nie tylko poprzez nowe nabytki2? i dary. Ulegta tez zwigkszeniu liczba
dziatajacych na terenie monasteru kopistow. Efektem ich pracy oraz dal-
szych zakupoéw i donacji byto 587 ksiag rekopiSmiennych i drukowanych
w bibliotece klasztornej w 1645 roku.

Wedtug S. Temczina 11 rekopisow zostato pozyskanych przez Ser-
giusza Kimbara z innych o$rodkéw bibliotecznych. Niektore z manu-
skryptow powstaty w koncu XV lub na poczatku XVI wieku w innych
oSrodkach i dopiero po 1532 roku trafity do biblioteki supraskiej. Wsréd
pozyskanych przez archimandryte Kimbara rekopisow znajdujemy eg-
zemplarze nalezace do metropolity Jozefa Sottana i Iwana Semenowicza
Sapiehy (1450-1517)21. Byty to ksiegi: Knuea ®@eodopa Cmyduma (koniec
XV w.)?2; Knuea beimus, Knuea Mucyc Hasun u Llapcmea 6 Heil Hanuca-
Hol, 8 decmw?3, Nie s3 znane okolicznosci ich przekazania do Suprasla
w latach 1532-1557. Wiadomo jedynie, ze nie uczynili tego ich poprzed-

19 Biblioteka Uniwersytetu Wileniskiego w Wilnie, Oddziat Rekopiséw, F58-7, B 1993,
k. 1-4v; ACZ, 1. IX, c. 53-55. Dla poréwnania proponuje ,,Omuck CyIipacibCKOrO MOHACTBI-
pst coctaBieHHs! 1829 ropa 3a HacTosTeNa npeocssieHHaro JIpBa SIBoposckoro”, Archiwum
Diecezjalne Kosciota Rzymskokatolickiego w Bialymstoku, nr 245, k. 23v-24v, 26-60v;
»Wiadomos¢ o stanie Klasztoru Opatskiego Supraskiego w Obwodzie Biatostockim i tymze
powiecie diecezji litewskiej potozonego. Roku 1830 miesiaca stycznia 25 dnia sporzagdzona”,
Lietuvos Valstybes Istorijos Archyvas, f. 634, op. 1, nr 3, k. 14v-41v; Opis biblioteki monasteru
supraskiego z 1836 roku Poccuiickuii ['ocynapcrsenssrit Mcropuyeckuii Apxus B CaHkr-ITe-
Tepbypre, ¢. 823, om. 3, Ne 3317.

20 W rejestrze Sergiusza Kimbara wymieniono kwote zaptaty za dwadziescia zakupio-
nych ksiag. ,,A 3a monarpersguaTh KHUrBG 30710Ta 5O KOI'b TPOILIEN a MOTOMb IISITh KHUT'D 32
JecsaTb Koirb rpouteit”. Onuce seuiam Cynpacasckazo monacmetpsa, AC/, 1. IX, ¢ 52.

21 Iwan Semenowicz Sapieha, pisarz wielkiego ksiecia litewskiego Aleksandra, wojewoda
witebski (1511-1517) i podlaski (1513-1517). Sapieha byt od 1501 roku kanclerzem krolowe;j
Heleny. W latach 1507-1508 przebywat z ksi¢zng Heleng w Bielsku na Podlasiu. ,,Polski Stow-
nik Biograficzny”, t. XXXIV, Wroclaw—Warszawa 1993, s. 613-618. Prawdopodobnie Iwan
Sapieha ofiarowal monasterowi drogocenna czasze liturgiczng z wygrawerowanym herbem
rodowym - Lis. Czasza zostata wywieziona w 1915 roku, a obecnie w zbiorach kremlowskich
w Moskwie. W kolofonie rekopisu znajduje si¢ informacja, ze ksiega zostata przepisana przez
stuge Iwanczyka na prosbe Iwana Semenowicza Sapiehy. H. A. Mopo3osa, K eonpocy o da-
muposke ,,IToyuenuii oesacumensvuvix” @eodopa Cmyouma, ,,Kalbotyra”, t. XLV, nr 2, Vilnius
1997, s. 46-52; PSB, t. XXXIV, s. 613-618.

22 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopisow, f. 21, nr 798.
23 Tamze, f. 19, nr 52.
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ni wtasciciele, albowiem obaj w 1532 roku juz nie zyli. By¢ moze ksiegi,
nalezace do Iwana Sapiehy, zostaty przekazane przez jego syna Pawta Iwa-
nowicza Sapiehe (1490-1579)24, ale s3 to jedynie przypuszczenia bez po-
twierdzenia Zrédtowego?’. Trzy rekopisy: Knuea Jlecmeuuya 6 noadecmu?®,
Xpucmuarckaa monoepagdus Kosmer Huoukonsoea ¢ 0donosxneHusmu
(pocz. XVIw.)?7 i 2Kumue Andpes IOpoousozo (pocz XV w.)?8 przekazano
klasztorowi przed $miercig archimandryty Sergiusza Kimbara i z tego po-
wodu zostaty one dopisane do rejestru z 1557 roku.

Interesujace jest zestawienie rodzajow przechowywanych w mona-
sterze ksigg. Do 1532 roku w bibliotece klasztornej znajdowato sie 56
ksiag (43,4%) o charakterze liturgicznym, 67 ksiag (51,9%) — literackim,
a 6 ksiag (4,7%) stanowilo o prawodawstwie cerkiewnym badz byto
statutami, ustawami lub kanonami30. Wsr6d ksigg liturgicznych byto
13 psatterzy (23% tej kategorii ksiag), 12 Mineji (21%). Taka proporcja
odpowiada proporcjom tych kategorii ksigg w innych monasterach tamte-
go czasu’. Wsrdd 67 rekopisow literatury religijnej znajdowaly si¢ miedzy
innymi: Knuea npopouecme, Knuea Ios, komentarze do Pisma Swietego,
Knuea I'lamepux Ileuepckuii, [loyuenua Kupuana Uepycarumckoeo, Lapc-
MBeHHUK ¢ nemonucuem. Z powyzszego zestawienia wynika, ze rekopisy te
mialy religijny, polemiczny i historyczny charakter. Wsréd tej grupy zna-
nych rekopiséw mamy 34 kodeksy, ktore stanowily do 1532 roku ponad
jedng czwartg ogolnej liczby zbioréw bibliotecznych.

Z ustalen Jerzego Labyncewa wynika, ze 42 z 80 ksiag zgromadzonych
w czasach Sergiusza Kimbara mialo charakter liturgiczny (Apostoty, Stu-

24 Pawet Sapieha, marszatek hospodarski (1519-1557), wojewoda podlaski (1555-1558),
nowogrodzki (1558-1579), dobroczynca cerkwi kodenskiej i innych cerkwi i monasterow.
,»,Polski Stownik Biograficzny”, t. XXXV, Warszawa—Krakoéw 1994, s. 128-131.

25 C. 10.Temuun, Pyxonucu Kumbaposckozo cobpanus Cynpacasckoeo Baazoseuierckozo
monacmuipsa (1532-1557 ee.), c. 180-181.

26 ACH, 1. TX, c. 55.
27 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopisow, f. 19, nr 77.

28 Poccmiickas rocymapcTBeHHas 6ubmioTteka B Mockse, Co6panne E. E. Eropopa,
¢. 98, Ne39.

29 J1. J1. Wasuckas, Jlumepamypras kyasinypa beaopycos Iodaauiss XV-XIX es., c. 78-79.

30 Na podstawie opisu monasteru solowieckiego z 1514 roku wynika, ze posrod 73
ksiag liturgicznych byto 19 Psalterzy i 17 Mineji. Por. M. B. Kykymkuna, Monacmuipckue

oubauomexu Pycckoeo Cesepa. Ouepku no ucmopuu kHuxcHoti kyavmypuot X VI-X VII eexos, Jle-
HuHrpaa 1977, c. 171-173.
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zebniki, Ewangelie, Czasostowy, Mineje, Psatterze), 34 literacko-religijny
(Pisma Ojcow Kosciota: Knuea Bacuaus Beaukoeo o nocmuuuecmee ¢ 00-
noanenusmud!, Jana Ztotoustego i Jana Damascenskiego, etc.) oraz 4 inne-
go przeznaczenia (ustawy, kanony, prawidta). Wsr6d nowo pozyskanych
ksigg 5 zostato napisanych w jezyku greckim32.

ot
w

Zbiory biblioteki supraskiej staty sie tematem licznych opracowan na-
ukowych. Biblioteka supraska byta tez wielokrotnie opisywana. Najstarszy
inwentarz, ktory postuzyt do wykonania niniejszego katalogu, pochodzi
z 1557 roku. Oryginat tego katalogu, znajdujacy si¢ do 1877 roku w mona-
sterze supraskim, zostat wywieziony do Wilna. Obecnie miejsce jego prze-
chowywania nie jest znane. Pelny wykaz ksiag biblioteki supraskiej z 1557
roku, wykonany przez archimandryte Sergiusza Kimbara, zostat dwukrotnie
opublikowany w 1867 i 1870 roku33. Kolejne znane inwentarze biblioteki
wykonano w 1645, 1668, 1674 (dostownie przepisany z 1668 roku), 1819
(niepetny), 1829, 1830 (dostownie skopiowany z 1829 roku) i 1836 roku34.
Stan zasobéw biblioteki supraskiej zostal tez opracowany przez Ignacego

31 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopiséw, f. 19, nr 53.

32 ACH, 1. IX, ¢ 54-55; JI. JI. laBuckas, 0. A. Jla6wHues, Jumepamypa 6eaopycos
TIoavwuiu XV-XIX 6., c. 135-137.

33 okymenmur omuocsuuecs k ucmopuu Cynpacasckozo Monacmuips, , Becraux 3amaj-
Hoit Poccun™, r. V, kxu. 8, T. IIl, otn. 1, BusHo 1867, c. 49-62; AC/, 1. IX, c. 49-55. ,Wypis
z Regestra czyli Inwentarza, ktory po ruski spisat Sergi, archimandryta supraski, w chorobie
przed $mierciag roku 1557 pod pieczecia cerkiewng Zwiastowania Najswietszej Marii — na
pergaminie tureckim, skoropis p6tustawny” dokonany z oryginalnego katalogu przez Mi-
chata Bobrowskiego, por. Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego w Wilnie, Oddziat Rekopisow,
F58-7, B 1993, k. 4-4v; Kopia tegoz rekopisu F58-7, B 1994, B 2001, B 2002. Rejestr ten
zostal opublikowany przez Laryse Szczawinska, por. JI. JI. lllaBuckas, Kuuxcnas kyasmypa
npagocaagroeo Ilooasuwies XV-cepeoune XVI 6s., ,,EAIIE”. Czasopismo Katedry Teologii
Prawostawnej Uniwersytetu w Biatymstoku, R. II (XIII), z. 2 (15), Biatystok 2000, s. 185-
188. Krytyczne omoéwienie katalogu M. Bobrowskiego dokonat Sergiusz Temczin, por. C. 1O.
Temuun, Ckoavko KHue 6bi10 8 Cynpacavckom baazoseuserckom monacmeipe, [B:] ,,3ma0bITKi:
JlakyMeHTaIbHBIS TOMHIKI Ha benapyci”, Bbim. 12, Minck 2010, c. 69-71.

34 Wigkszos¢ spisow ksiag rekopismiennych w bibliotece supraskiej opublikowano
w AC/, 1. IX, ¢. 49-55 (1557 r.), ¢. 185-205 (1645 r.), ¢. 229-243 (1668 1.), c. 461-462 (1829
roku fragment). Spis ksigg z 1557 roku zostal po raz pierwszy opublikowany w 1867 roku.
Por. ,,Becthuk 3ananguoit Poccun”, xu. 8, 1. III, otn. 1, Bunsao 1867, c. 49-62. Wykaz ksiag
7 155711764 roku zostal opublikowany w pracach: Huxomnaii (lanmatoB), Cynpacasckuii baa-
208ewjeHckuti monacmoips, Cankt-Tletepbypr 1892, ¢. 54-61, 551, 562-563, 572-573; Mognect
(Crpensburikuit), Cynpacasckuti baazoseujeHckuii MoHacmoips, ,,Becthuk 3anagHoit Poccun”,
r. V, xH. 2, T. I, Buneno 1867. Fragmentaryczny opis biblioteki z 1819 roku ukazuje jej fatalny
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N. Danitowicza w 1824 roku3s i Michata Bobrowskiego w 1836 roku3®.
W oparciu o te wykazy wielu badaczy dokonato analizy supraskich zbiorow
bibliotecznych z potowy XVI wieku. Takg analize przeprowadzili N. Dalma-
tow, F. N. Dobrjanskij, M. S. Hruszewskij, A. I. Rogow, S. Temczin, N. A. Mo-
rozowa, L. L. Szczawinskaja, ]. tabyncew, E. Kierejczuk i A. Mironowicz?’.

stan. ,,Biblioteka niegdy$ z tysigca z oktadem ksigg stowianskich pisanych i drukowanych,
facinskich, wioskich, niemieckich, francuskich i polskich ztozona, dla czestego z przyczyny
postoju lazaretu wojennego przez 10 lat z miejsca na miejsce przenoszenia zmieszana i do roz-
gatunkowania trudna, a mianowicie zamoczona i nagnita, nie moze by¢ poszczegdlnie opisana
i niewielki pozytek obejmuje”. Por. Lietuvos Valstybes Istorijos Archyvas, f. 634, op. 1, nr 58,
k. 416v. Opis wykonany przez Michata Bobrowskiego na podstawie oryginalnego rejestru spo-
rzadzonego przez archimandryte Sergiusza Kimbara por. Biblioteka Uniwersytetu Wilenskie-
go w Wilnie, Oddziatl Rekopisoéw, F58-7, B 1993, k. 1-4v. Onuce Cynpacasckoeo moHacmuips
cocmagaennsl 1829 200a 3a nacmosmena npeocssujennazo Jlvea Asoposckoeo, Archiwum Die-
cezjalne Kosciota Rzymskokatolickiego w Biatymstoku, nr 245, k. 23v-24v, 26-60v. Druga ko-
pia tego opisu zostata wystana do Wilna za archimandryty Modesta w 1862 roku. ,Wiadomos¢
o stanie Klasztoru Opatskiego Supraskiego w Obwodzie Biatostockim i tymze powiecie diecezji
litewskiej potozonego. Roku 1830 miesigca stycznia 25 dnia sporzadzona”, Lietuvos Valsty-
bes Istorijos Archyvas, f. 634, op. 1, nr 3, k. 14v-41v; Opis biblioteki monasteru supraskiego
z 1836 r., Poccuiickuit l'ocynapcrsennsiit Vicropudecknii Apxus B Cankt-Tletep6ypre, ¢. 823,
om. 3, Ne 3317. Przedruk niektérych opisow por. JI. JI. HlaBuckas, Jlumepamypras Kyasmypa
6eaopycos TTodasuwes XV-XIX e68., Kuuxcnvie cobpanus Cynpacasckoeo baaezoseuseHckozo
moHacmeips, Munck 1998, ¢ 128-162; I'. 3amapteika, Crmpauansia ckapObi MAHACMbIPCKIX
6ibnismaxk, [w:] 480 200 6eaapyckaea kHieadpykasanns: Mamapoisavl Tpauix CrapuiHajckix
uvimannay, pen. Amam Manbazic, Minck 1998, ¢ 200-202; J. Maroszek, Monografia miasta
i gminy Suprasl, Suprasl 2013, s. 429-564. Opisu drukowanych ksiag stowianskich z monasteru
supraskiego dokonat A. N. Mitowidow. Por. Onucanue caagamo-pycckux cmaponeuammusix KHue
Buenckoti nybauunoii 6ubauomexu (1491-1800), cocraBun A. H. MuoBumios, [B:] Omuem
Buuenckoti nybauunoii 6ubauomexu u My3ses 3a 1907 200, Bunbua 1908, c. 1-160. Uzupetnie-
niem owych opiséw biblioteki jest Regestr ksigg znajdujqcych si¢ w drukarni supraskiej do prze-
niesienia z 8 marca 1733 roku i wizytacja klasztoru z tego samego roku, por. Biblioteka Naro-
dowa w Warszawie, Biblioteka Ordynacji Zamojskich, Dziat Rekopisow, nr 930, k. 106-108v.
Regestr biblioteki wraz z catym opisem klasztoru zostalt wykonany réwniez w 1630 roku na
polecenie metropolity kijowskiego Jozefa Welamina Rutskiego. Regestr ten nie zostat opubliko-
wany, a jego miejsce przechowywania nie jest znane. AC/I, . VI, Bumsro 1869, c. 175-179.

35 1. Danitowicz, Latopisiec Litwy i kronika ruska z rekopisu stowiariskiego przepisane, Wil-
no 1927, s. 326-327.

36 Opis biblioteki monasteru supraskiego z 1836 1., Poccmiickuii I'ocymapcTBeHHbII
Uctopuyeckuit Apxus B Caukt-ITetep6ypre, ¢. 823, om. 3, Ne 3317.

37 Hukomait (Janmaros), Cynpacavckuii  baaeosewsenckuii  monacmuips, ¢ 54-61;
®. H. Hobpsuckuii, Onucanue pykonuceii Busenckoii nybauunoti  6ubauomexu,
ueprosHocaasaHckux u pycckux, BumbHa 1882, c. XXVII-XXXIII; M. Ipymescbkuii, Icrmopis
Ykpainu — Pycu, 1. VI, KuiB-JIsBiB 1907, c. 338-341; A. V. Poros, Cynpacas kak o0uH u3
UeHmpos KyasmypHwix cesizeii beaopyccuu ¢ opyeumu caassuckumu cmparamu, [B:| Caassme
6 anoxy eodasuzma, Mocksa 1978, c. 324-330; tenze, Suprasl jako jeden z osrodkow wie-
zow kulturalnych Biatorusi z innymi krajami stowiarniskimi, ;Wiadomosci Polskiego Autokefa-
licznego Kosciota Prawostawnego”1981, nr 3, s. 62-71; C. FO.Temuun, Ckoask0 kHue 66110
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W zasadzie posiadamy dobre rozeznanie zasobow rekopisSmiennych bi-
blioteki supraskiej przed 1557 rokiem. Nadal jednak nie mamy przeprowa-
dzonej identyfikacji pieciu drukéw przechowywanych w Supraslu i znajdu-
jacych sie w najstarszych opisach biblioteki monasterskiej. Ustalenie tytutow
starodrukow i ich proweniencji jest zadaniem trudnym, albowiem w opi-
sach bibliotecznych wystepuja one czesto pod ré6znymi nazwami, a czasem
jedynie pod zapisem ,,ksigg drukowanych”. Przy analizie przechowywanych
w bibliotece supraskiej starodrukéw nalezy na wstepie odrzuci¢ wszystkie
druki wydane po 1557 roku. Na przyktad druki zabtudowskie, ktore zona
hetmana litewskiego Grzegorza Chodkiewicza (1561-1572) — Katarzyna
Iwanowa Wisniowiecka ofiarowata 11 grudnia 1575 roku Esaneenue yuu-
meavtoe i Icarmuips ¢ uacocaosom?® oraz jeden lwowski — Anocmon®.

8 Cynpacavckom baazoseuierickom monacmoipe ¢ 1532 200y, ,,30a6bumki”, B, 12, MiHck
2010, c. 68-75; tenze, Pykonucu Kumbaposckoeo cobpanus Cynpacasckoeo baazoseujerckoeo
moHacmeips (1532-1557 ee.), ,,Knygotyra”, t. LIV, Vilnius 2010, s. 173-180; E. Laucevicius, XV
— XVIII a. knygy jriSimai Lietuvos bibliotekose, Vilnius 1976; H. A. Mopososa, C. 10.TemuuH,
Hpesnetiviue pyxkonucu Cynpacasckozo baazoseuierickoeo monacmuips (1500-1532 ez.), [w:]
Z dziejow monasteru supraskiego, Suprasl — Biatystok 2005, s. 117-140; tenze, /JpesHeiiuiue
pykonucu Cynpacavckoeo baazoseuserickoeo monacmeips (1500-1532 ee.): Hoeble Odawmbie,
[B:] Cospemernvie npobaemsi apxeoepaguu: cOOpHUK cmameii no mamepuaram KoHgepeHuuu
npoxodusueti 6 bubauomexe PAH, 25-27 mas 2010 e., Caukr-Tletep6ypr 2011, ¢. 131-137; FO.
A. Jlabbnues, I1pasocaasnas Axkademus Xookesuueii u ee usdanus, Muunck 1996, c. 151-158;
JI. JI. WaBuckas, JlumepamypHas yavmypa 6eaopycos Ilooasuea XV-XIX 66., Knuxcrvie
coopanus Cynpacasckoeo baazoseuierickozo monacmsips, Munck 1998; JI. JI. llaBuckas, FO. A.
Jlabwiaues, Jlumepamypa 6eaopycoe Ioavuiu XV-XIX 6., Munck 2003; E. Kierejczuk, Kodeks
supraski wsréd zbiorow biblioteki monasteru supraskiego. Kilka hipotez w sprawie czasu przyby-
cia Minieji Czetnej z XI wieku do Suprasla, ,,Latopisy Akademii Supraskiej”, pod red. U. Paw-
luczuk, vol. II, Biatystok 2011, s. 141-150; A. Mironowicz, Biblioteka monasteru supraskiego
w XVIwieku, ,,Biatoruskie Zeszyty Historyczne”, nr 36, Biatystok 2011, s. 5-23; A. MupoHoBud,
Bubauomexa Cynpacasckoeo monacmuipsa e X VI sexe, [B:] [Tpeomkpusate: Cynpacavcku cOOpHuK
— cmapobwacapcku namemuux om X eex, pen. A. Murenosa, Codust 2012, ¢. 309-329; Rekopi-
sy supraskie w zbiorach krajowych i obcych, pod red. A. Mironowicza, Biatystok 2014.

38 Pani Katarzyna, ksiezna wilenska, Pana Hrehorego Chodkiewicza zona [...] data tu
do skarbu cerkiewnego dwie ksiegi druku zabtudowskiego z podpisem reki swej wiasne;j”.
T. Zychlinski, Ztota ksigga szlachty polskiej, R. X1, s. 17; Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego
w Wilnie, Oddziat Rekopisow, F58-7, B 1992, k. 2v; JI. JI. IllaBuckas, 0. A. JlabbiHueB,
Jumepamypa 6eaopycos Ioavuu XV-XIX es., c. 68-69. Pierwowzorem do wydania w 1569
roku zabtudowskiej Eganeenue yuumenstoe mogta by¢ supraska rekopiSmienna ewangelia
znajdujaca si¢ w monasterze przed 1557 r. 1O. A. JIabvrHues, JI. JI. aBuckas, IIpasocaasHas
Axademus Xookesuueii u ee uzoanus, c. 42.

39 Narodowa Biblioteka Ukrainy, Oddziat Starodrukéw i Ksiag rzadkich, Cyrylica nr 575;
E. JI. Hemuposckwuii, iBan ®enopos, Mocksa 1985, ¢ 149; A. 1. MuoBuznos, Omncanne
CJIABSIHOPYCCKUX CTAapOIEYaTHBIX KHUT BuiteHcoil my6mmuso#t 6ubmmoreku, Buasaa 1908,
¢. 14-15; M. lampait, Maprizani B crapogpykax kupitugroro cipipty XV-XVII ct. 3 ponma
HarmionaneHoi 6i6miorexu Ykpainu imeni B. I. Bepranacekoro, Kuis 2005, Hp. 27, ¢. 29-30.
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W rejestrze z 1645 roku znajduje sie zapis ,,Kaurs HMoa Benmmkoro, npyky
Ckopununoro 3”. Z kolei w opisie biblioteki z 1836 roku wystepuje informa-
cja ,,®panmuck Ckopuna, Kuura Mosa, B [1pare, 1517, in 4, koxx”. Zapisy te
wskazuja, ze wydania Franciszka Skoryny, a przynajmniej Knuea Hoesa prze-
chowywana byta w monasterze supraskim od kilku wiekéw i dopiero w 1877
roku trafita do Wilenskiej Biblioteki Publicznej w Wilnie*0. Wydaje sie, ze nie
tylko ta Kxuea Mosa druku Skoryny znajdowata si¢ w monasterze w potowie
XVI stulecia. Analizujgc opis biblioteki z 1557 roku, zwracaja uwage takie
okreslenia jak: 6umeie knueu (drukowane ksiegi), manoeo gpopmama (matego
formatu), 6ubseiickue kHueu (biblijne ksiegi, sborniki). Porbwnujac ten rejestr
z pbzniejszymi opisami biblioteki mozna zauwazy¢, ze wystepujace w tych
opisach ksiegi drukowane s3 tozsame ze starodrukami z pierwszego rejestru.
W rejestrze z 1557 roku wymienia si¢ je bez okreslenia, czy sg drukowane, czy
rekopiSmienne. Analiza kazdego zachowanego starodruku pozwala okresli¢
jego historie i okres jego pobytu w bibliotece monasteru supraskiego. Najlepiej
udokumentowang ksiega jest Knuea Hosa, ktora rowniez wystepuje w ostat-
nim opisie biblioteki z 1836 roku*!.

Przejdzmy wiec do analizy szczegdétowej owych pieciu starodrukow
przechowywanych w potowie XVI wieku w bibliotece supraskiej. W naj-
starszym wykazie ksiag biblioteki z 1532 roku znajduje si¢ zapis ,,Kuurs
6uteix 5”. Zapis ten dotyczy pieciu ksiag drukowanych, pod ktérymi mo-
gly sie znajdowac ksiegi wydane przez Franciszka Skoryne lub Szwajpol-
ta Fiola*2. W rejestrze z 1557 roku wpisano pie¢ ksigg biblijnych names
kHue Mouceessix. Te same ksiegi zostaly w 1645 roku zarejestrowane jako
,, KHIUT'S MouceeBBIXD Bb €IHOI KHM3€e OmMcaHbIX 57, a w 1668 roku okre-

40 H. A. Mopososa, C. IO.Temuus, Apesnetiwue pyxonucu Cynpacasckoeo baazoseuserc-
K020 moHacmuips (1500-1532 22.), c. 118-119; A. . MunoBunos, Onucaxue cAassaHOPYCccKUx
cmaponeuammusix KHue Buaencoii nybauunoti bubauomexu, c. 14-15.

41 C. 10.Temuun, Hzoamus Dpanyucka Cxopumst 6 Oubauomeke Cynpacabckozo
Baazoeeuiernckoeo monacmuipa: KuuxcHaa onuce 1557 e., ,bermapyckas KHira § KaHT9KCLie
CyCBeTHAl KHI>KHA KyJIbTYPBL: TiCTOPBLA i Cy4acHACHb: 300pHIK HAaBYKOBBIX mpar’”, [Beil. 3,],
pen. B.Y. Cearnoy, Minck 2011, c. 107.

42 T, 5. Tonenuenxo, Kuueu @panyucka CKopumst 6 6eA0pyccKux, PyccKuX u yKPAUHCKUX
cobpanuax XVI—XVII es., [B:] beaopycckuii npoceemumensy Oparuuck CKopuHa u Haualo
KHueoneuamanus 6 beaopyccuu u Jlumee, MockBa 1979, c¢. 152; 10. A. JlaGbiHuEB,
IIpasocrasnas Axademuss Xookesuueii u ee uzdanus, Munck 1996, c. 151-158; idem,
HMzdanua Dpanyucka Ckopunsl u Opyeux CAABAHCKUX NEPBONCUAMHUKO8 8 Oubauomeke
Cynpacascko2o moHacmuips, [B:] beaopycckuii npocsemumens @panyuck CKopura u Ha4a10
KHueoneuamanus 6 beaopyccuu u Jlumee, Minck 1979, s. 184.
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§lono je jako ,,ITarepu kauru Mouceessl, kaura 1”. Jest wielce prawdopo-
dobnie, ze wymieniona w opisie biblioteki 1557 roku pozycja ,,Ipedeckuxs
KHUT'B 5” oznacza tez ksiegi biblijne*3.

Zapis z najstarszego inwentarza biblioteki ,,Kuurs 6uteix 5” jedno-
znacznie wskazuje, ze wsréd nich znajdowata sie wydrukowana ksiega
nams kHue Mouceeswix. Zapewne chodzi tu o egzemplarz wydanej przez
Franciszka Skoryne w Pradze Biblii z lat 1517-1519. Druk ten sktadat si¢
z pieciu czesci: buimue, Hcxod, Jlesum, Yucaa i Bmoposaxonue. Wiemy, ze
egzemplarz drukowany Biblii Skoryny znajdowat si¢ w bibliotece mona-
sterskiej do 1645 roku. Trafit on do monasteru supraskiego jeszcze przed
1532 rokiem i znajdowat si¢ w katalogu ksiagg bibliotecznych zgromadzo-
nych za ihumena lony.

W najstarszych zbiorach biblioteki supraskiej znajdowata si¢ row-
niez wydana w Pradze w 1518 roku Kuueu Llapcms. Ksigga Skoryny byta
wykorzystana przy druku Egaueesuu yuumeasnoe wydanej 17 marca
1569 roku w Zabtudowie*4. Tekst przedmowy do zabtudowskiej ewan-
gelii jest bardzo podobny pod wzgledem uzytych tam sformutowan i do-
boru wyjatkéow z Biblii ze wstepem wydanej przez Franciszka Skoryne
Knueu Lapcme*s. W 11 potowie XVII wieku druk ten trafit do bibliote-
ki Grecko-Katolickiej Kapituty Przemyskiej, gdzie znajdowat si¢ jeszcze
w XIX stuleciu#®.

W opisie z 1557 roku widniejg dwie pozycje, ktore mozemy odnie$¢ row-
niez do drukéw Franciszka Skoryny. Rejestr wymienia ksiege ,,[IcanTsipka
POXOJIeHKa HOBOMUCAaHHas, a apyras butas”. Stowo npoxodenka oznacza

43 C. 10.Temunn, Mzoanus @Ppanyucka Cropunst 6 6ubsuomexe Cynpacasckozo
Baaeoseuierckoeo monacmuips, c. 110.

44 A. Mironowicz, Powstanie zabtudowskiej oficyny wydawniczej na tle sytuacji wy-
znaniowej w Wielkim Ksigstwie Litewskim, ,,Acta Baltico-Slavica”, t. XIX, Warszawa 1990,
s. 245-264.

45 Por. przedmowa Franciszka Skoryny do Kwuueu Llapcme wydanej w Pradze w 1518
roku. Przedruk w: Ckapwma @panuuck, ITpaomoest i nacascaoyi, Minck 1969, c. 37-38;
®. CkapsiHa, T8opuL: npadmossl, ckasarHi, nacaacaoyi, akagpicmet, nacxanis, Miack 1990.

46 T s1.Tonenuenxo, Omxpuimue CKopumbl, 6ubauoepaguuecKuiiykazamens KHu206e0UecKux
u bubauoepaguueckux onucanuti uzoanuti @. CKopuHsl, €20 KHue, NpeocmasAeHHbIX 8 COOPAHUAX
XVI-XX @s., 0630pos Crxopunuansi, Munucmepcmeo kyasmypsi BCCP, Tocydapcmeennas
opdera Tpydosoeo Kpacroeo 3uamenu Oubauomeka BCCP umenu B. H. JleHuna, coCT.
I. 5. Tonenyenko, Munck 1989, c. 109; f. Hemipoycki, Butdanui @panuypicka Ckapuitol, [B:]
Dpanypick Ckapuina. 360pHix dokymenmay i mamapuisiaay, Minck 1988, c. 260; C. 0. Temuus,
N3danus Opanyucka Ckopunst 6 bubauomexe Cynpacasckoeo baazoseuyeHckoeo MOHACMbIpS,
¢ 111. FO. A. Jlabwirues, I[pasocaasHas Axademus Xookesuueil u ee uzdanus, Munck 1996, c.
151-158.
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w jezyku starobiatoruskim ksiege matego formatu, wygodna do przeno-
szenia. Stowo npoxodens w jezyku cerkiewnostowianskim odnosi si¢ do
wibczegi lub podroznika. Z powyzszego wynika, ze mamy tu do czynienia
z ksiegg — psatterzem matego formatu, z ktoérego mozna byto wykorzystac
w czasie podrozy. Zapis npoxodenka HogonucanHas nie oznacza ksiegi reko-
piSmiennej, albowiem tego rodzaju psatterze zostaty wymienione w innym
miejscu w liczbie 10. Przy takim zatozeniu zapis ,,[IcanTeipka mpoxomeHka
HOBOIIMCaHHas, a Apyras 6urtas” odnosi sie do dwoch ksigg drukowanych,
a mianowicie do dwoch egzemplarzy wydanych w 1522 roku w Wilnie
ksigg pod tytutem ,,Masnas nagaposkHast kuHixkka”4’. Ksiegi te znajdowaty sie
w bibliotece monasterskiej do 1557 roku, a nastepnie zostaly z niej wywie-
zione, prawdopodobnie w latach szes¢dziesigtych XVI wieku. Opis biblio-
teki z 1645 roku juz ich nie odnotowuje. Jedna z nich trafita do monasteru
w Chilandarze na sw. Gorze Athos, gdzie byta co najmniej dwukrotnie prze-
pisywana przez serbskich mnichéw*8. Supraski egzemplarz druku wilenskie-
go stat sie podstawg do wykonania pierwszego sbornika ze skréconym aka-
fistem do Najstodszego Jezusa, znanym tylko w wydaniu Skoryny.

Monaster w Chilandarze utrzymywat bliskie kontakty z monasterem
supraskim. W zbiorach jego biblioteki znajdowato si¢ wiele starodrukow
i stowianskich ksiag rekopismiennych. W 1530 roku mnich supraski Arse-
niusz, byty duchowny Aleksy, skopiowat prace $§w. Jana Klimaka Jlecrmeu-
ua. Kuuea Jlecmsuua 6 noadecms znajdowata sie w monasterze przed 1530
rokiem. Rekopis ten byt dwukrotnie kopiowany w potowie XVI wieku#°.
W wyniku powstatego konfliktu z archimandrytg Kimbarem, hieromnich
Arseniusz zabrat skopiowang przez siebie prace sw. Jana Klimaka Jlecm-
euya i udat si¢ do serbskiego monasteru Chilandar na sw. Gorze Athos.
Ksiega ta do dziS pozostaje w zbiorach tegoz monasteru’°.

47 1O. A. JTabbanes, M30anus Opanyucka CKopumbl u 0pyeux cAGBAHCKUX NePEONeHATMHUKOB
8 bubauomexe Cynpacasckoeo monacmuips, [B:] beaopycckuii npocsemumens @panyuck Ckopura
u Ha4ano kHueoneuamanus 6 beaopyccuu u JIumee, Minck 1979, c. 181-188.

48 Craeanckue pykonucu Agonux obumeneii (coct. A. A. Typuros u JI. B. Momkosa),
nox pen. A.D.H. Taxuoca, @eccanonuku 1999, c. 247; 1. Bormanosuh, Kamanoe hupuackux
pyxonuca manacmupa Xuaanoapa, beorpan 1978, c. 215.

49 Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk, Oddziat Rekopisow, f. 19, nr-y: 246, 247.

50" O supraskim pochodzeniu manuskryptu informuje zapis na jego 275 stronie: ,,B 1eto
7038 (1530), naukTa 3, cnircana 6bICTh KHUra JIeCTBUYHNKD Y MOHACTBIPH OOIIOMB B OOHUTENH
brarosemenua mpecssTeis boropoanua u ceararo Moanna borocnosa mwxe Ha perin Cympaciie,
>KeJTAaHMEMb U PYKOIO MHOTOTPEINTHATO NHOKa ApceHua, ObIBIIATO Bb MUPCKOM SKUTHU AJleKkcea
Henocrounaro nona”. Katalog biblioteki rekopisow monasteru serbskiego Chilandar, nr 185;
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Przed 1557 rokiem pozyskano do biblioteki inny wilenski druk Skory-
ny Apostot, wydany w 1525 roku. Supraski egzemplarz wilenskiego Apo-
stota zostat wywieziony przed 1645 rokiem, albowiem rejestr z tego roku
nie odnotowuje go w zbiorach bibliotecznych>!. Mozna wiec z duzg doza
prawdopodobienstwa stwierdzi¢, ze owe wymienione pie¢ ksigg druko-
wanych w bibliotece supraskiej w potowie XVI stulecia to wydania Fran-
ciszka Skoryny Kuueu Llapcme z Biblii praskiej z 1518 roku, Piecioksiag
praski bsimue, Hcxoo, Jlesum, Hucaa i Bmoposaxonue z 1519 roku, dwie
ksiegi wileniskie ,,Manas nagaposkHas kHi>kka” z 1522 roku oraz Anocmon
wilenski z 1525 roku.
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